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Eaotre los perjuicios graves que causan los
proyectos irrealizables y descabellados que
suele acoger gente crédula y de buena fé, es
el menor en nuestro juicio el de ocasionar
las pérdidas consiguientes @ su malogro ; por-
que ¢l principal dalio que causan consiste en
Ia desconfianza que inspiran los nuevos pro-
yectos, aun cuando sean realizables y venta-
josos, pues acostumbra la generalidad & con-
fundir unos con otros, y no faltan quienes de-
jindose llevar de la natural pasion hicia lo
grande y maravilloso, dan & veces la preferen-
cia & los primeros.

Nosotros, que hemos atacado y seguire-
mos atacando & todo el que se proponga es-
plotarla credulidad publica, bien sea por mala
fé, bien por ignorancia, estamos siempre dis-
puestos, y en ello tenemos un gran placer, i
teibutar nuestros elogios 4 quienes siguiendo
un camino recto en sus investigaciones, tra-
ten de llevar 4 cabo planes hacederos y ven-
tajosos para su pais. ‘En este caso se en-
cuentra el que ha concebido el distingnido ma-
rino don Juan José Lerena, @ quien no tene-
mos el gusto de conocer personalmente, pero
del que tenemos no pocas y favorables noti-

I

cias, tanto por su saber como por su pro-
bidad.

Sabido es que el pensamiento del sefior
Lerena es la construccion de un canal desde
la bahia de Gadiz 4 la villa de Chiclana, para
cuya obra esti autorizado por el gobierno de
5. M., segun resulta de la real cédula que in-
serta en una razonada memoria, que publico
el afio pasado el ilustrado marino.

Desde el siglo pasado se habia pensado
en la realizacion de este proyecto; pero el ca-
nal que debia construirse para la comunicacion
de la bahia con Chiclana era de mucha mas
longitud, y ademas ofrecia otros grandes in-
convenientes, que meuciona el sefior Lerena,
por cuya causa, y mas principalmente por la
(le nuestra lamentable apatia, no llegé 4 em-
prenderse, sin que por esto 4 nadiesele ocur~
riese desecharlo por irrealizable. :

Ahora tendra su entrada el canal por la
parte de la bahia donde esta situado el caiio de
San-Agustin; desde alli seguira rectamente, y
en direccion SE., hasta el manchon del mismo
nombre, junto 4 la calle Real: este trozo com-
prende unas 1.700 varas. En este punto se es-
tablecerd un muelle. De aqui continuara hicia
el S., hasta unirse con el rio de Sancti-Petri,
habiendo antes pasado por debajo de la calle
Real, elevada 74 piés sobre el nivel del mar.
Una parte de dicho rio sirve de continuacion
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al caunl,' el cual seguird sin interrupcion has-
ta el mismo Ghiclana, recorriendo un espacio
de dos millas y media,

Abora preguntamos nosotros, al ver que
se ha abierto una insciipeion 4 cuyo {rente se
hallan personas ilustradas y que 4 mas ofre-
cen grandes garantias, jserd posible que no se
lleve 4 cabo el proyectado canal por fulta de
inscripciones? No es do espeiur que asi suce-
da, porque lo contrario pracha ¢ de que lo
creian irvealizable, 6 si realizable poco Wtil y
provechoso ; cuyo parecer haria mucha ofeu-
sad In iustracion de los capitalistas.

A quién puede caber duda alguna acerca
de la realizacion de este proyecto, y mucho
menos del trozo de canal desde la bahia hasta
San-Fernando, para cuya parte se ha abierto la
inscripcion, siendo asi que comprende un tramo
de poco mas de una milla, y cuande la calidad
de las tierras se prestan comodamente a las
escavaciones?

Pero ;para qué hemos dealagar razon al-
guna cinando tenemos 4 nuestro favor las res-
petabilisimas opiniones en la materia del inge-
niero civil y del militar que reconocieron los
sitios, examinaron ¢l plano y los trabajos del
senior Lerena? 1é aqui una parte del dictamen
del sefior Recarte, ingeniero civil do Ia pro-
vincia, que habla bien claro.

Se dirige al setior Lerena:

«Tanto el plano general como los denas
datos que se presentan los considero arregla-
dos, segun la idea que tengo do la localidad
por ¢l primer reconocimiento que con su asis-
tencia hice en el terreno con motivo del
primer dictaimen gue s¢ e pidio por la auto-
ridud sobre este proyecto; y en este concep-
1o, ol trabajo que per V. 8. se presenta lo
creo suficiente para formar una idea exacta de
la naturaleza de la obra que se propone, asi
como por la apreciucion de las dificultades
que abraza el prospecte, lus cuales puede de-
cirse estan reducidas principalmente al paso

del canal por la poblacion de San-Fernamile,
el enal esta bien demostrado por su modelo
en relieve &e. &e.»

De ostas lincas se infiere que en la opinion
del entendido ingenicro no ofrece dificuliad
alguna la constraccion del primer trozo de
canal que ahora so proyecta, puesto (ue la
dnica que presenta esto trabajo es atravesar la
poblacion, sin que esto sea por otra paric ir-
realizable. Ahora bien: en cuanto i las ven-
tajas de esta porcion de canal, creemos que
no habri persona que conociendo estos luga-
res las desconozcan. La rapidez y la comodi-
dad ¢n la comuuicacion, asi como la baratu-
ra, no solo aumentard considerablemente el
pasage, sino yne multiplicara el trifico entre
las dos cindades y aquellas que le son cerca-
nas; siguiéndose de aqui la abundancia en
nuestro mercado de muchos de los primoros
articulos de necesidad que producen esos pue-
blos, y por lo tanto la consiguiente disminu-
cion en sus valores, Bsto en cuanto al puello,
que en cuanto i los (o tomen pacte en fa em-
presa del sefior Lerena, mayores habrin de
ser sus beneficios, 4 consecuencia de las jus-
tas concesiones que le ha heclie ¢l gobicruo
para afentar & aquel eu su proyectada obra,

Ochenta afios se fijan en la real cédula
para cobrar la empresa ol pasago y transporio
i fin de indemnizarla de sus gastos. En tan
dilatadoe tierap», gno pueden muy bien los em-
presarios sacar de sus capitales invertidos un
interés mas que suficiente para alentar i los
mas limidos & tomar parle en este negocio?
¢En cuil podrian aventurar menos sus capita~
les? Ademas, el costo no pasa de 6:0.000 pe-
sos fucrtes, suma ue es ficil reunir por ins-
cripciones en Cadiz y San-Fernando: por lo
tauto, no es de aquellos proyectos que, aun
cuando factibles, arredran por los graudes ca-
pitales que han de emplearse para su logro.



Aqui todo es ficil, todo promete ventajas y
nada se arriesga, No es un negocio de minas,
dondo so corre un albur como en Ia loteria;
aqui no se trata de ganancias mas 0 meuos
probables, sino de ganancias ciertas. ;Ojala
de ollo se persnadan los que cstin en posi-
cion de hacer un bien 4 se pueblo, sin de-
jarselo de hacer a sf propio!

FIESTAS DE TOROS EN EL SIGLO XVII.

Las fiestas de toros fueron prohibidas por
Ia corte romana en el siglo XVI: cosa que
habian solicitado con vivas ansias muchos ted-
logos iusignes, por considerar cste cspecti-
culo como sanguinario , cruel y sobre tudo
gentitico.

Pero al cabo do ocho 9 dicz défios, el Ta-
pa Gregario Décimo tercio levantd fa prohi-
bicion, dando permniso para las corridas de
toros con tal que no se hicicson en domingos

¥ diasfestivos, sino solamento en aquellos que |

estabun senalados puara solemuizar de esto mo-
do 4 tal 0 cual Sante por voto de los ayunta-
micntos. De forma, que el lidiar tovos en
aquelios siglos de falsa piedad se tenia por
materia de devocion y de descargo de lus con-
ciencias, Por voto de la villa de Madvid cor-
rianse toros en el dia do San-Isidro, y asi en
los de otras Santos en las demas peblaciones
de Espaita,

Entdnces no habia edificios construidos
espresameute para este festejo, y por eso se
hacia en las plazas principales de las ciuda-
des, para lo cual mandaban levantar los ayun-
tamientos multitud de palenques y tablados.

—— ]

Lo poco seguro de ¢stos y lo mal acon-
dicionado, daba lugar en muchas ocasiones 4
casos desgraciados y apn estravagantes. Sirva. .
de ¢jemplo lo que dice Gerdnimo Cortes en

su Tratado de los animales lerrestres y vold-
tites. (En Valencia: 1669.)

«En el afio de 1561 sucedié un caso oo-
table en un buey, y fué que aviendo juego
de toros en una villa del reino de Valencia lla-
mada Pego, sacaron 4 uno para correrlo enla
plaza, en donde hay una escalera muy ancha
por la cual suben 4 la sala que dicen delos ju-
rados. Y en esa escalora se retraen muchos de
los que correntoros. Aviéndose, pues, embra-
vecido el dicho buey, huyeron algunos a la es-
catera, y subiendo porella entraron hastala sala
de losjurados, y el animal tras de ellos persi-
guiéndolos. Uno de losfujilivos seacojid 4 una
ventana, y asiéndose del bastimento mas alto,
se cstaba colgado, tentendo el cuerpo medio
fuera y medio dentro. Viéndolo slli el animal
arremelio con furia para derribarle;. pero el
ltombre alzd los pids y el cuerpo para arriba,
cou lo cual ¢l buey cayo por la ventana abajo
quebrindose las pieruas.»

Este refiere Gerdnimo Cortes entre otros
muchos lances semejantes, ocasionados por las
poqguisias precauciones que so lomaban en
lus plazas de toros para la seguridad delos es-
pectadores y do los que habian de lidiar las
fieras.

ey solo se acostumbra correr ocho to-
ros : cntonces entraban cuaronta en las plazas
y casi todos morian. La mitad se corrian por
la malana y la otramitad por la tarde (1). Es-
to nimero de toros seria escesivo para el mo-
do con que en nuestros tiempos combaten los
toreros 4 los animales mencionados. Pero en

(1) Fease la obra de don Francisco San-
tos, intitulada La Tarasca de parto en cl me-
son del inflerno y dius de fiesta por la noche.

En Palencia, por Francisco Antowio : gho
de 1496,
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aquellos donde la gala y bizarria de los caba-
lleros estaba en dar presta muerte 4 los toros,
el nimero de cuarenta para el festejo era 4 la
verdad muy corto.

Los lances ya desdichados, ya ridiculos,
que acontecian & los caballeros que entraban
en las plazas @ correr toros, daba casi siem-
pre ocasion 4 las hablillas y murmuraciones
del volgo, y muchas veces @ las picantes sa-
tiras de los poetas. Cuéntanse del conde de
Villamediana muchas harto donosas. Una vez
entrd en la plaza de Madrid cierto caballero
de quien los maldicientes decian que era des-
cendiente de judios. A este, pues, lanzi en
presencia de muchas personas el epigrama que
sigue:

¢Ves aquel que viene alli
del tribu de Zabulon?...
iQué mal que trae el rejon!
la lanza y la esponja si.

Otras veces el mismo conde perseguia
con sus' sitiras mordaces @ los alguaciles de
corte, que corrian @ caballo las plazas. De uno
de estos, llamado Vergel, decia en cierta oca-
sion :

i iQué galan que entrd Vergel
con cintillo de diamantes!
diamantes que fueron antes
de amantes de su mujer.

La impericia de los alguaciles que por
obligacion habian de asistir & la plaza, daba
lugar varias veces & embestidas de los toros,
delas que en pocos casos salian bien parados,
pues ignoraban ciertamente el arte de pelear
4 caballo con tales fieras. En algunos lances la
fortuna se ponia de parte de ellos, y los sacaba
no solo4 pazy 4 salvo, sino tambien saliendo
del peligro con honra, y escarmentando 4 los

toros. A cierto alguacil , vencedor de uno de

estos, compuso el mismo conde de Villame-

diana, con su mordacidad inimitable , la si-
guiente poesia, inédita hasta ahora:

A 0. Pedro Derjel, alguacil de corte.

Fiestas de toros y cafas
hizo Madrid 4 su rey,
y por justisima ley,
llenas de ilustres hazanas.

00—

La suma de todas ellas
con ardimiento gentil
engrandecic un alguacil
con mil circunstancias bellas.

00—

En el eaballo novel
valiente, bravo y furioso,
se ha presentado en el coso
florido como un Vergel.

—_—0—

Sus galas son peregrinas;
porque le hacen contrapeso
a martinetes de hueso
cintillo de cornerinas.

- —

Miro al toro con desden
Vergel, y el toro repara
que ¥é con cuernos y vara
un retrato de Moisen.

—_—0—

Duda el toro en la batalla,
y no sabe en tanto aprieto,
si ha de guardar el respeto
al rey de la cornualla.

—) —

El toro tuvo razon
de no osar acometer;
pues mal pudo él oponer
dos cuernos contra un millon.

...—o—
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Mal gobierno fué por Dios si no ¢s lo que ef mundo sabe,
saliendo (ne se embaraza gue son ambos de un oficio.
la fiesta, echar en la plaza
' . los toros de dos en dos. o=
' —o— - Su politico gobierno
honor en los hombres labra:
No causes tan grande inopia en todos por la palabra;
al wmunde, toro cruel; pero en Vergel por el cuerno.

que, si matas 4 Vergel,

., . . -—0—-
destruirds la cornicopia.
Mercedes esperar pudo
‘ - o= cou gue a todos se anteponga
Pero no saldris con lauro: Vergel; pues le dan que ponga
huye, tore, qne te atagan, el misino Taure en su escudo.
mira que soebre ti bujan —o—

Aries, Capricoruio y Tawro.
' De estos peligros eternos

-0 ~ cual sca el mas grave ignoro,
Guarda Vergel el decoro; verse cu los cuernos del toro,
que la presencia del Rey 6 cn el toro de los cuernos.

al que antes fué manso buey
ha trocado enr bravo toro.

-——0-—-—-

En ocasion oportuna

—0— anduviste Vergel hombre
Do otras armas te apercibe, y 31010033“3 lu nombre
toro, para tu defensa, el los cuernos de {a Luna,

que § Vergel no hacen ofensa

’ Con respecto a lus fiestas de toros, tales
cuernos, pues con clios vive.

comn so usabuu en ¢l siglo XVII, no nos pa-
rece fuera de proposito inscrtar en este lugar

Arremetio cl toro iufiel lo que refiere Francisco Nunez de Velasco en
& Vergel, que con destreza
or cima de la cabeza

— )

sus Didlogos sobre contencion entre milicia y

o di6 la vuelta 4 Vergel. ciencie (Valladolid : 1614).
o «Muley Amida, rey de Titnez, habiendo
visto en Valladolid un juego de cullas y toros
Lleno de corajo acerbo que do propisito se hizo para alegrarle, dijo
se levanta y mete mano: que para burla le parecia veras, y para ve-
animoso, si no ufano, ras burlas.»

y lijero conto un cicrvo.

——

Conseguiras lauro ¢terno, nllBUEI lZlJllIBDi&I

Vergel, con sumo Lesore;
pues vencisies toro i toro,

D leundo cuerne 4 svers. DEL SENOR FLORES ARENAS,

—_—— —

Por Dios que admiro el indicio

i En la noche del miércoles 25 se repre-
en enemistad tan grave,

sentd por primera vez en el Teatro Espafiol la
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comedia de costumbres, original de nuestro
apreciabilisimo amigo y distingnido compa-
wioty don Francisco Fleres Avenas, ¢ intitu-
Iada Bacer cuente sin la huespedea. Segun car-
tas de personss diguas de cvédito por il can-
sas, la comedia fué escuclivda cou agrade y
aplandida en los actos primero y tercero, La
circunstancia de estar mucha parte de la aris-
tocracia madrilefia en Avanjuez y haber acu-
dido por este motivo poca gente & la repre

sentacion, han sido cosas de qoe se han apro-
vechado los enemigos del Teatro Espaiivl, en
cuyo numero se cucntan los autores de mul-
titud de dramas abominables desechados por
Ia jusia de lectara. Listos no han podido me-
nos de mirar con indignacion que un ingeuio
de provincias haya alcanzade ¢l honor de que
una de sus obras fuese la primera original re-
presentada en aguel teatro @ criinen imperdo-
nuble 4 los ojos del amor propio ofendido de
los aprendices de pocia. ‘

De aqui, sin duda, ha nacido que muchos
de ellos, apoderados de una parie de la pren-
sa , han puesto los gritos cu el eiclo contra
comedia del sentor Flores Arenas, para hallar
en su vituperio armas con que ofeuder a lus
apreciables literatos que componen la junta de
lectura del Teatro Espaliol, y al sefior don
Ventura de la Vega su comisario végio.

A fulta de armas de buena ley han acudi-
do los quejosos al arbitrie de levantar multi-
tud de calumnias contra el seiior Flores Are-
nas, llegando alguno hasta ¢l punto de decir
en la Nacion lo que sigue:

aflacer le cuente sin lo hudspeda.—
Esta ultima produccion del célebre autor de
la comediz titulada Coquetismeo y presuncion
paso antes de anoche en el Teatro Espuiiol,
sin que el pitblico diecra muestras de entusias-
marse con la primera obra original ue le ha
dado la régia comisaria. Ll éxito frio que al-
canzd la obra del seflor Flores Arenas fué
marcado, y ensu dia daremos nuesira opi-
nion sobre una comedia, cuyo autor habiia
sido algo mas purista, respetando co el titulo
el refran castelluno que no dice hacer sino
«echar la cuenta sin la huéspeda.»

Un folletinista de la Epoce, que escribe
con el scuddnimo de Leporello , so atrevio
igualmente 4 decir: «Tampoco es castizo el ti-
tulo de la comedia; pucs en buen castellano

no su dice hacer cuenta sin la huéspeda, sino
echar fe cuenta &e.n

Aqui los articulistas demuestran que ne
sabiendo eucontrar defectos en la comedia del
scitor Floves Arenas, los iuventan,

Primeramente, la {rase hacer cuendee sin
o hucspeda es tan castellens y wan autivua,
que ya Furnan-Nuilez la citd eu los refra-
nes o proverbios en vomance (véase el lulio
31 vuelto de la edicion de 1619.)

Dou Schastian de Covareubias y Oroz-
ca en su Tesoro de la lenyua castellona (Ma-
deid 1614%) dice:—«Hazer cuentu sin la hucs-
peda: los caminantes cchan sn cuenta y des-
pues la buéspeda cuéutales las cosas @ nas
precio de o que ellos pensaran.»

Por ltimo, ¢l Diccionario de la real Aca-
cademia espaiiola, en la segunda edicion del
aito de 1783, dice: «Heacer {a caentie sin o
hurspeda s. fam. Hacer 6 proyectaralguua cosa
sin preveer todas las circunstancias quo se de-
ben tener prescntes. Dicese por atusion & los
caminantes @ quienes los mesoneros hacen pa-
gar mas de lo «ue ellos habian creido.»

Todo este prueba gue ¢l sefior Flores
Arenas hasido censurado en esto caso por ha-
ber dicho lo que debia decir, y que se le cul-
pa de no haber cometido un defecto,  Asi an-
a ¢l mundo y asise juzga. Si los criticos qne
tal censura han puesto en ¢l titalo de la co-
media del setior Flores, hobieran cousultado
antes de estampar semejante absurdo los die-
cionarios espatioles, seguramente no habrim
comelido tal error, que no quoremos llamar
muestra de ignorancia. Pero dv este modo no
Liubicran tenidn ocasion de motejar al sehoe
Flores Arenas por defectos quo no so cucuen-
tran en su obra.

La tirtiye, periddico donde el sefior don
Tomis Rodriguez Rubi desfoga su rabia por
verse retirado del Teatro Espaitol, 4 causa da
las criticas razonadas y justas del distinguido
literato don Manuel Calicte, ha publicado tmn-
bicn un articulo Heno de hiel contra el seiior
Flores Arenas, & quien elautor de Los dos va-
lidos debe una buena amistad y muchas con-
sideraciones. No queremos que se guarden
estas al juzgar el mérito 6 desmdrito de una
obra; pero a lo menos que se observen lus le-
yes de la cortesia. El seiior Rubi, que eu Ia
Itueda de ta Fortuna nos pinta dos embajado-
res de visila en una casa arraaudo cuestiones
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de etiqueta de nacion 4 nacion, sobre gnién
habis de pasar primero por una puerta: el se-
flor Rubi que escribio el drama escandalosa-
mente inmoral de Borrascas del corazon, don-
de wua seitora cusada no pudiendo vencer sus
pasiones se vuekve foca y muere, dando lngar
con la presentacion do semejante cjemplo, 4
- que se deduzea que nnamnger se ve obligada
a fallar i sus mas saprados deberes si no quie-
re euloguecer y perder la vido: el seitor Ru-
bi, por dltimo, que se ba eufurecido cnando
¢l sefior Uafiete le ha censurado sus obras en
términos decorosos y con buenas razones, ha
lanzado en la Ortige una crilica injasta, y con
palaliras que en verdad 1o houran muy poece
como lilerato y como amigo.

Un poco mas imparcial la Nacion on una
revista de teatros (ue publicd despues de la
nota citada , censora al sehior Flores por ha-
ierse circunscrito en su comedia 4 pintar so-
Limente las costumbre de la culta sociedad ga-
dituna y no las generales de Espana. Y al ca-
bo termina en hacer lasiguiente declaracion:

«No es, sin embargo, la comedia del se-
fior Flores Arenus lo gue so entiende comun-
mente por una comedia mala: es solo uvna
comedian valgar: mas escrita con prreza; mas
galpicada de algnuos chistes, 'y aunquo  de
interés quo decae, may particalavinente en
el segwndn acto, sostenida por un didlogo
trabado con fucilidad y huen gnsto ?r vorsi-
ficacion agradable ol oido. Gualidadoes tales
soun de segundo drden en las comedias, si
bien mmeie deben faltar en ellas; por eso en
nueslia opinion Hacer cucnta sin b hudspeda
no merece ¢l honor de abrir ol repertorio del
teatro nacional, aungue mas tarde, en una
noche de vacante podeiz hubor ocupado una
plaza medianaments.»

Don Bugenio Ochoa, folletintsta de Ia
Espaiia , despues de censurar en términos no
muy templados la comedia del setior Flores,
dice:

«;Se divd por eso que la direccion del
Teatro Espaiiol no ha debido pooerla en ¢s-
cena, como hemos oido 4 algunos? La res-
puesta, & nuestro juicio, no es dudosa. Guan-
dfo todos claman, y con razon, por que se
den en el teatro-modelo piezas originales, no
hay derecho para quejarse de que una no

salga bucna; ni es justo por otra parte ni
convenienle rechazar obras de autores acre-
ilitades, por mas que 2 la simple lectura uo
parezcan de grande cleclo. La represeutacion
es ¢l verdadero crisol de las produciones dra-
miticas, y un nownbre ventajosamenic cono-
cido, ademas de que da derecho 4 especiales
consideraciones, ¢s siempre una garantia de
acierto que no pucile desestimarse préviamen-
te sin un esceso de arrogancia. ;Cuanlas pro~
ducciones dramilicas parecen muy flojas 4 la
lectura y sin embargo alborotan representadas!
1Y cudutas por el contrario prometen un éxito
brillante y caen luegs de plane! De estos
casos estan llenas las historias. Creemos, puces,
ue ha debido ponerse en escena la comedia
del sehor Flores Arenas, porque la reputa-
cion de (que goza este pocia le daba ua de-
recho inconieslable 4 pasar por la prueha que
tan poco favorable le ha sido, y en el Tea-
tro Espaiiof, que no es un objeto de espe-
culacion, ese y otros derechos deben respe-
tarse hasta donde lo consienta ¢l interés del
publico. La comedia no ha gustade, cs cierto;
creemos que vale muy poco, ya lo hemos
dichio; pero ni es absolutamente indigna del
primer teatro de Espafia, pues al cabo hay
en ella coudiciones Lierarias que en astos
liempos escascan bastante, ni es esto el pri-
mer cjemplo de wn error coinetido por un
hombre de talento. ;Qué autor vivo puede
jactarse de que se le hayan aplaudido todas
sus producciones?»

Nada tendriammos que replicar al sefior
Ochoa, si solo estas palubras hobiera estam-
pade cn su articulo. Pero jacaso un autor de
tan buena reputacion mercce ser eeusurado
como lo eensura este selior? La comedia del
seitor Flores es mala porque es mala, es fria
porgue es ﬁ'iw,' i esto se veducen los argumen-
tos del sebor Ochoa. Pero un poeta de pro-
vingias juerece por ventora ser tratado no con
consideraciones sino conjusticia? Nada de eso:
el senor Ochoa que en casi todos sus articu-
los habla mal de los actores y de los piblicos
de las provincias: el sefior Ochea que sin du-
da vive en la persuasion de que las gentes
de estas tierras somos cafres 6 beduinos, que
andamos de [rac 0 de levita por la misericor-
dia de algunas almas caritativas que nos traen
de cuando cn cuande los figurines de modas de
la culta Francia: elsefior Ochoa, que cree que
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en provincias nadie prede saber cosa algona, y
por lanlo estanros dispensados de lener senbi-
do comun, sobre todo por no haber vivido e
‘Paris: esto setor, eu lin, no se digna anali-
zar la coumedia del seiior Floves. ;Analizac!
squién analiza en el dia? Se falla ex-cithedra
diciendo esto es walo, porque me i la gana
de decir que es malo. En cuanto d razones,
1o me creo en {gobliyacion de darlas, tratdn-
dose de un auior de proviacias.

Si parecid fria en su representacion Ha-
cer cuenta sin (o hudspeda, frins pavecen tam-
bien las comedias de Lope, Galderon, Rojas,
Morete y Moratin. Pobre, dice don Eugenio
Ochoa, que es el argumento de la del sefior
Flares Arenas. Pues bicu: pobre tambien es
el dol 8¢ de las wifias. Solo encuentra el cri-
tico de la Espafia bueno <l didlogo y buena
la versificacion. Casualmente las comedias de
Moratin o mejor que ticnen cs el lenguage y
el dialogo.

Por lo demas, los que culpan al seilor
Flores de haber pretendido estrenar el Tea-
tro Espaiiol con wua nueva comedia, andan
desviados de la verdad por muchas leguas
de camino: este selior remitio por wane de un
amigo suobra 4 la juuta de censura; pero éste,
de acuerdo con otras personas muy ilustra-
das y de notorio saber, I presento al Teatro
Espaiiol, donde fué adwitida iumediatamente
por el comite de lectwra. La primer noticia
que tavo el sefior Plores de este liecho, fué
ver en el Hernldo el anuncio de la admision
de su obra en el primer leatro de Espaha.
Bl mérito de la comedia, y solo su mérito,
fué quicn la llevd @ gozar esa honra,

Por lo demas, no serda malo decir 4 los
(que para censurar Ja nueva obra del sehor
Flores ensalzan hoy el Coquetisino y presuis-

etion, que los escritores de la corle, eu otras
ocasiones [a ban calilicado de no ser mas que
wna tertolia donde se juntan varias personas
a hablar tontertss. Eutouces, como ahora, la
injusticia fué el norvte de los criticos de Ma-
drid. Sin embarge hoy poucen ¢n las nubes
Coquetismo y presuncion: matiana Jevanlarin
sin duda i mayor altura Hucer cuenta sin o
fuéspeda.

Miscelduea.

Sentimos sobremanera no tener hoy es-
pacio suficiente en nuestro periddico pura dar
cabida a una lindisima composicion pediica
que nos  ha sido facilitula por uno do nues-
tros amigos, Ln el nimero inmediato tendrin
ocasion de verla nuestros lectores.

—Esta noche tendri lugar en el teatro Prin-
cipal un concierto dado por los distinzuides
artistas Lutzen y Malavasi, y en ol cual tocari
el primevo dos liudas piczas en cl violoncello,
y ¢l segundo otras dos en la flauta. Segun los
noticias que tenemos de dichos profesores, son
admirables tanto pov el gusto come porlacje-
circion ot estos mstriwmentns. Hace algunos
dizs tocd un memento el sefioe Lutgen en la
Academia filarmonica de Cadiz, y todos cuan-
tos tavieron el gusto de oitle quedaron sor-
pretudidos del partido que el artista aleman
sabe sacar del violoncello. Verdad es que esta
es uno de los instrumenios mas gratos y que
mejor pueden imitar la voz humana; pero s
preciso tambien ser e gran profesor para lo-
grar esta imitacion. La dulzura con (ue toca
el sefior Malavasi es admnirable; ro lo son me-
uos los hermosos tonos de su flauta. Estos so-
bresalientes artistas tuvieron Ia honra de tocar
en ol real palacio en presencia de 5. M. la
reina, y merecieron, scgun sabemos, su fran-
ca aprobacion.

Es, pues, de esperar que atraida por el
mérito de dichos prolesores y especialinente
por la novedad de oir tan gratos y bien toca-
dos instrumentos, acuda al teatro gran con-
currencia 4 gozar de tan agradable y entrete-
nida diversion.

—Necomendamos & nuestros lectoves la
traduccion que de la novela de Alejadro Du-
mas titulada E{ Collar de fa Reina, esti ha-
ciendo la Sociedad literaria de Madrid. La im-
presion es escelente y hecha con la lucidiz
tque acostumbra aquel establecimicuto. A esto
st junta lo barato del precio do lu obra; sus-
cribese en los puntos acostumbrados.

Iuprenta pE . Francisco Panrtors, calle do
la Aduana, namero 20.




